Google AdSense

Lokalizacijas kontrolsaraksts

Pirms lokalizesanas

Noskaidrojiet, kuras vietas pasaulé jlsu saturs tiek radits, un péc tam izpildiet Google Analytics geografisko datu
parskatuy, lai uzzinatu vairak par valsti un valodu, kura tiek radits Sis saturs.

Visas vietnes lokalizéSana var but biedejosi apjomigs darbs. Kapéc gan pagaidam nepartulkot tikai vispopularako vai
vienmer aktualo saturu? Tadejadi jusu piedavajums atrak nok|us tirgu un varésiet maksimali palielinat sava satura
vertibu ilgtermina.

lepazistieties ar jaunajiem tirgus konfidencialitates un datu aizsardzibas likumiem. Pieméram, Eiropa jums jaievero
VDAR un jagada par savas vietnes atbilstibu regionalajam juridiskajam prasibam. Tas var bt sareZditi, tade| vispirms
sazinieties ar savu konsultantu juridiskajos jautajumos.

Art lokalizacija var bt visai izaicinos$a. Vienkarsa izklajlapa bis gan laba maziem projektiem, bet lielakam satura
apjomam iesakam izmantot tulkoSanas parvaldibas sistemu. Tas jums ari palidzes racionalizeét procesu un iegut
papildu laika taupisSanas un ekonomijas funkcijas, pieméram, tulkoSanas atminu.

Pardomajiet savas vietnes platformu un dizainu. Vai vietni var partulkot vairakas valodas? Visa pamata ir vieta un
izkartojums. Pieméram, vardi vacu valoda parasti ir garaki par vardiem latvieSu valoda un atri vien aizpildis lapu. Citas
valodas, pieméram, arabu, raksta un lasa no labas puses uz kreiso, ka ari dazas vietnés nevar paradit specialas
rakstzimes. lesakam izmantot Unikodu (UTF-8), jo tas atbalsta visas rakstzZimes jebkura valoda.

Padomi par tulkosanu
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()7 TieSsaistes tulko$anas riki ir noderigi ikdiena, tomer lietotajam, kam attieciga valoda ir dzimt3, ar tiem
iztulkots jusu vietnes saturs, visticamak, izklausisies neveikls vai — sliktaka gadijuma — neatbilstoss. Labak
izvelieties citu pieeju.

()2 lesakam noalgot kvalificetu viet&jo specialistu, lai jusu satura tulkojumi batu ne tikai pareizi, bet art kultdrai
atbilstosi un cilvekiem pienemami. Daudz kopienu izmanto savstarpgjo kolekfivo tulkoSanu, un tas var but atrs

un iedarbigs veids, kada varat iegut augstas kvalitates satura tulkojumu no savas mérkauditorijas.

()3 Sarunvaloda un tadas biezi izmantotas frazes ka “the best of both worlds” vai “call it a day” ir labi saprotamas
anglu valoda, bet gruti partulkojamas citas valodas. Pirms lokalizeéSanas vienmer tas izdzesiet vai nomainiet.

()4 Apsveriet iespéju izmantot sava satura glosariju, kura ietvertas biezi izmantotas frazes un sniegtas norades
par to, kas ir vai nav jatulko. Tapat varat sniegt noradijumus par zimolvardiem un to, ka tie tiks paraditi.

()5 Vietné izmantojiet universalu valodas atlasitaju (Universal Language Selector — ULS). Ta lietot3ji viegli un &rti
varés konfigurét valodas preferences, lasot jusu saturu.
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()6 Jusuvietnes saturs driz tiks radits dazadas valodas un atrasanas vietas, tapec nemiet vera starptautisko
MPO paraugpraksi. Piemeram, gadajot par to, lai Google zinatu, kuru jusu vietnes versiju radit, izmantojiet
tagus “hreflang”.

Lokalizeta satura parskatisana

Vienmeér parbaudiet, vai ir noradits katrai valstij pareizais datuma, simbolu un valltas formats. Pieméram, Apvienotaja
Karalisté datumu parasti norada formata DD/MM/GG, savukart ASV — MM/DD/GG. Ari decimaldalu un tukstosu
atdali$ana ir japielago regionalajam normam.

Gadajiet par kulturai atbilstosiem atteliem, tapat ari atcerieties, ka jaiztulko visi parklajosie teksti. Vislabak ir izveleties
attelus bez iegulta teksta, jo pretéja gadijuma bus grutak veikt tulkoSanu un tikai radisies papildu izmaksas.

Parbaudiet, vai izvelétie fonti jaunaja valoda labi izskatas un vai saturs ir viegli lasams. Paméginiet izmantot Google
fontus, lai parbauditu vairakas valodas, un atlasiet vispiemérotako.

Noteikti nemiet vera dazadu krasu nozimi atskirigas kulturas. Pieméram, Ziemelamerika un Eiropa zils var nozimeét
uzticibu un ramumu, bet Kina zils asoci€jas ar svinibam un svetkiem.

Gadajot par teksta kvalitati, pirms vietnes publicéSanas paludziet to parskatit cilvekam, kuram konkréeta valoda ir
dzimta. Savienojumu atrums pasaulé atSkiras, tapéc paltdziet vinam ari parbaudit ielades laiku.

=) ™  Kad vietne jau tiek radita

Tagad, kad jusu vietne ir lokalizéta, informéjiet savu mérkauditoriju par to, ka vietne aktivi darbojas, reklamgjot to
tieSsaisté un socialajos sazinas lidzek|os.

Jums art bus japarbauda, vai lokalizacija palidz sasniegt jusu sakotnéejos merkus. Google Analytics $aja jautajuma
var palidzet, jo parada jusu vietnes apmekléetaju skaitu, apmekléjumu ilgumu un pat atlécienu limeni katrai valodai.
Turklat, ja gUstat pelnu no savas vietnes, varat novértét jaunas mérkauditorijas ietekmi uz ienémumiem.

Lokalizacija ir jaiegulda laiks, un ta ir rtipigi jaizplano, bet musu kontrolsaraksts un svarigakie padomi labi palidzes
jums izveidot lielisku saturu, kas patiks jusu merkauditorijai.




